
SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY - RCBS SQUARE PRIMER FLIPPER
TRAY

This square primer tray is great for holding and storing primers. It has a ridged
surface that allows the handloader to orient the primers so they are all belly up for
easier feeding into your tool. the large design fits even the larger Federal primer
boxes so it is easier to load. The tray will hold up to 300 small rifle primers at a
time, although we only recommend loading 100. We have one for each type of
primer we use.

Attributes

Name: RCBS SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749000903
Mfr. No.: 9480
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 076683094803

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das SQUARE PRIMER
FLIPPER TRAY

Einführung
Danke, dass du das SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY von RCBS gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, Primer sicher und effizient zu organisieren und zu lagern. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Tabletts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Primer immer mit Sorgfalt, um eine versehentliche Zündung zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Tablett in einem gut belüfteten Bereich, fern von Wärmequellen und offenen Flammen,
verwendet wird.
Halte das Tablett und die Primer außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig das Tablett auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung von Primern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Tablett nur für den vorgesehenen Zweck: Organisieren und Lagern von Primern.
Überlade das Tablett nicht mit mehr als den empfohlenen 100 Primern auf einmal, obwohl es bis zu 300
halten kann.
Orientiere die Primer immer mit der Bauchseite nach oben, um ein reibungsloses Zuführen in dein
Nachladewerkzeug zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung des Tabletts in Bereichen, in denen andere brennbare Materialien vorhanden sind.
Im Falle eines Unfalls oder wenn Primer verschüttet werden, befolge die richtigen Aufräumverfahren und
vermeide die Verwendung von Staubsaugern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichten des Tabletts:

Stelle das SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY auf eine stabile, flache Oberfläche.
Stelle sicher, dass der Bereich sauber und frei von Schmutz ist.

Laden der Primer:

Öffne vorsichtig die PrimerBox und gieße eine kleine Menge Primer in das Tablett.
Schüttle das Tablett sanft, um die Primer in die Bauchseite nach oben Position zu bringen.
Vermeide es, das Tablett zu überfüllen; eine maximale Anzahl von 100 Primern wird für eine optimale
Nutzung empfohlen.

Verwendung des Tabletts:

Wenn du bereit bist, die Primer in dein Werkzeug zu laden, kippe einfach das Tablett, damit die Primer
in den Lademechanismus gleiten.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und frei von Ölen oder Substanzen sind, die die Zündung der
Primer beeinflussen könnten.

Lagerung des Tabletts:

Bewahre das Tablett nach der Benutzung an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Wärmequellen auf.
Achte darauf, dass das Tablett außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahrt wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Tablett beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle
für die richtigen Entsorgungsmethoden.
Entsorge Primer niemals im regulären Haushaltsmüll. Befolge die lokalen Richtlinien für gefährliche
Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zum SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY beziehe dich bitte auf die Produktverpackung für
Kontaktinformationen. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen mit dem Hersteller oder autorisierten Vertriebspartner
zu klären.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!
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Safety Instruction Guide for SQUARE PRIMER
FLIPPER TRAY

Introduction
Thank you for choosing the SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY by RCBS. This product is designed to assist
handloaders in organizing and storing primers safely and efficiently. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of the tray, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle primers with care to prevent accidental ignition.
Ensure that the tray is used in a wellventilated area away from heat sources and open flames.
Keep the tray and primers out of reach of children and pets.
Regularly inspect the tray for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding the storage and handling of primers.

Specific Safety Precautions for Use
Use the tray only for its intended purpose: organizing and storing primers.
Do not overload the tray with more than the recommended 100 primers at a time, despite its capacity to hold
300.
Always orient primers with the belly side up to ensure smooth feeding into your reloading tool.
Avoid using the tray in areas where other flammable materials are present.
In case of an accident or if primers are spilled, follow proper cleanup procedures and avoid using vacuum
cleaners.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Tray:

Place the SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY on a stable, flat surface.
Ensure the area is clean and free from any debris.

Loading Primers:

Carefully open the primer box and pour a small amount of primers into the tray.
Gently shake the tray to help orient the primers to the bellyup position.
Avoid overfilling the tray; a maximum of 100 primers is recommended for optimal use.

Using the Tray:

When ready to load primers into your tool, simply tilt the tray to allow the primers to slide into the
loading mechanism.
Ensure that your hands are dry and free from any oils or substances that could affect primer ignition.

Storing the Tray:

After use, store the tray in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Ensure that the tray is stored out of reach of children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY in accordance with local regulations.
If the tray is damaged or no longer usable, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.
Never dispose of primers in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY, please refer to the product
packaging for contact information. It is important to address any safety inquiries with the manufacturer or authorized
distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SQUARE
PRIMER FLIPPER TRAY. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la BANDEJA
CUADRADA PARA CEBADORES

Introducción
Gracias por elegir la BANDEJA CUADRADA PARA CEBADORES de RCBS. Este producto está diseñado para
ayudar a los recargadores a organizar y almacenar cebadores de manera segura y eficiente. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de la bandeja, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los cebadores con cuidado para evitar igniciones accidentales.
Asegúrate de que la bandeja se use en un área bien ventilada, lejos de fuentes de calor y llamas abiertas.
Mantén la bandeja y los cebadores fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente la bandeja en busca de signos de daño o desgaste. No la uses si está dañada.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el almacenamiento y manejo de cebadores.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la bandeja solo para su propósito previsto: organizar y almacenar cebadores.
No sobrecargues la bandeja con más de los 100 cebadores recomendados a la vez, a pesar de su capacidad
para contener 300.
Siempre orienta los cebadores con el lado de la barriga hacia arriba para asegurar una alimentación suave en
tu herramienta de recarga.
Evita usar la bandeja en áreas donde haya otros materiales inflamables presentes.
En caso de un accidente o si se derraman cebadores, sigue los procedimientos de limpieza adecuados y
evita usar aspiradoras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración de la Bandeja:

Coloca la BANDEJA CUADRADA PARA CEBADORES sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el área esté limpia y libre de cualquier residuo.

Cargando Cebadores:

Abre cuidadosamente la caja de cebadores y vierte una pequeña cantidad de cebadores en la bandeja.
Agita suavemente la bandeja para ayudar a orientar los cebadores en la posición de barriga hacia
arriba.
Evita llenar en exceso la bandeja; se recomienda un máximo de 100 cebadores para un uso óptimo.

Usando la Bandeja:

Cuando estés listo para cargar cebadores en tu herramienta, simplemente inclina la bandeja para
permitir que los cebadores se deslicen en el mecanismo de carga.
Asegúrate de que tus manos estén secas y libres de aceites o sustancias que puedan afectar la
ignición de los cebadores.

Almacenando la Bandeja:

Después de usarla, guarda la bandeja en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y fuentes
de calor.
Asegúrate de que la bandeja esté almacenada fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones de Desecho



Desecha la BANDEJA CUADRADA PARA CEBADORES de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la bandeja está dañada o ya no es utilizable, contacta a tu instalación de gestión de residuos local para
métodos de eliminación adecuados.
Nunca deseches cebadores en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para materiales
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la BANDEJA CUADRADA PARA CEBADORES, consulta el
empaque del producto para obtener información de contacto. Es importante abordar cualquier consulta de seguridad
con el fabricante o distribuidor autorizado.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas la
BANDEJA CUADRADA PARA CEBADORES. ¡Gracias por priorizar la seguridad!
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Guide de sécurité pour le SQUARE PRIMER FLIPPER
TRAY

Introduction
Merci d'avoir choisi le SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY de RCBS. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs
à organiser et stocker les amorces de manière sûre et efficace. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée du plateau, conformément au Règlement Général sur la Sécurité
des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes directrices générales de sécurité
Manipule toujours les amorces avec précaution pour éviter toute ignition accidentelle.
Assuretoi que le plateau est utilisé dans un endroit bien ventilé, loin des sources de chaleur et des flammes
nues.
Garde le plateau et les amorces hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspecte régulièrement le plateau pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Suis toutes les réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des amorces.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le plateau uniquement à sa fin initiale : organiser et stocker des amorces.
Ne surcharge pas le plateau avec plus de 100 amorces à la fois, bien qu'il puisse contenir jusqu'à 300.
Oriente toujours les amorces avec le côté bombé vers le haut pour garantir un chargement fluide dans ton
outil de rechargement.
Évite d'utiliser le plateau dans des zones où d'autres matériaux inflammables sont présents.
En cas d'accident ou si des amorces sont renversées, suis les procédures de nettoyage appropriées et évite
d'utiliser des aspirateurs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Mise en place du plateau :

Place le SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY sur une surface stable et plane.
Assuretoi que la zone est propre et exempte de débris.

Chargement des amorces :

Ouvre soigneusement la boîte d'amorces et verse une petite quantité d'amorces dans le plateau.
Secoue doucement le plateau pour aider à orienter les amorces dans la position bombée vers le haut.
Évite de trop remplir le plateau ; un maximum de 100 amorces est recommandé pour une utilisation
optimale.

Utilisation du plateau :

Lorsque tu es prêt à charger des amorces dans ton outil, incline simplement le plateau pour permettre
aux amorces de glisser dans le mécanisme de chargement.
Assuretoi que tes mains sont sèches et exemptes d'huiles ou de substances pouvant affecter l'ignition
des amorces.

Stockage du plateau :

Après utilisation, range le plateau dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
des sources de chaleur.
Assuretoi que le plateau est rangé hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions de mise au rebut



Dispose du SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY conformément aux réglementations locales.
Si le plateau est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte ton installation de gestion des déchets locale
pour des méthodes d'élimination appropriées.
Ne jette jamais les amorces dans les ordures ménagères normales. Suis les directives locales concernant les
matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY, consulte l'emballage du
produit pour les informations de contact. Il est important d'adresser toutes les questions de sécurité au fabricant ou
au distributeur autorisé.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY. Merci de prioriser la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SQUARE
PRIMER FLIPPER TRAY

Introduzione
Grazie per aver scelto il SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY di RCBS. Questo prodotto è progettato per assistere i
ricaricatori nell'organizzare e conservare gli inneschi in modo sicuro ed efficiente. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del vassoio, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre gli inneschi con cura per prevenire accensioni accidentali.
Assicurarsi che il vassoio sia utilizzato in un'area ben ventilata, lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Tenere il vassoio e gli inneschi fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente il vassoio per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le normative locali riguardanti la conservazione e la manipolazione degli inneschi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il vassoio solo per il suo scopo previsto: organizzare e conservare gli inneschi.
Non sovraccaricare il vassoio con più di 100 inneschi alla volta, nonostante la capacità di contenere fino a
300.
Orientare sempre gli inneschi con il lato bombato verso l'alto per garantire un'alimentazione fluida nel proprio
strumento di ricarica.
Evitare di utilizzare il vassoio in aree dove sono presenti altri materiali infiammabili.
In caso di incidente o se gli inneschi vengono versati, seguire le procedure di pulizia appropriate e evitare di
utilizzare aspirapolvere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Vassoio:

Posizionare il SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY su una superficie stabile e piana.
Assicurarsi che l'area sia pulita e priva di detriti.

Caricamento degli Inneschi:

Aprire con cautela la scatola degli inneschi e versare una piccola quantità di inneschi nel vassoio.
Scuotere delicatamente il vassoio per aiutare a orientare gli inneschi nella posizione corretta.
Evitare di riempire eccessivamente il vassoio; si raccomanda un massimo di 100 inneschi per un uso
ottimale.

Utilizzo del Vassoio:

Quando si è pronti a caricare gli inneschi nel proprio strumento, inclinare semplicemente il vassoio per
consentire agli inneschi di scivolare nel meccanismo di caricamento.
Assicurarsi che le mani siano asciutte e prive di oli o sostanze che potrebbero influenzare l'accensione
degli inneschi.

Conservazione del Vassoio:

Dopo l'uso, conservare il vassoio in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da
fonti di calore.
Assicurarsi che il vassoio sia riposto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY in conformità con le normative locali.
Se il vassoio è danneggiato o non più utilizzabile, contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per
i metodi di smaltimento appropriati.
Non smaltire mai gli inneschi nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY, si prega di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto. È importante affrontare eventuali domande di sicurezza
con il produttore o il distributore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potete garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del SQUARE
PRIMER FLIPPER TRAY. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TACZKI NA PRIMER
RCBS SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TACZKI NA PRIMER RCBS SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY. Produkt ten został
zaprojektowany, aby pomóc osobom ładującym w organizacji i przechowywaniu primerów w sposób bezpieczny i
efektywny. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie tacy, zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z primerami ostrożnie, aby zapobiec przypadkowemu zapłonowi.
Upewnij się, że taca jest używana w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia.
Przechowuj tacę i primery poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj tacę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i obsługi primerów.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tacy wyłącznie do jej zamierzonego celu: organizacji i przechowywania primerów.
Nie przeciążaj tacy więcej niż zalecaną ilością 100 primerów na raz, mimo że jej pojemność wynosi 300.
Zawsze orientuj primery brzuszkiem do góry, aby zapewnić płynne ładowanie do narzędzia ładującego.
Unikaj używania tacy w miejscach, gdzie znajdują się inne materiały łatwopalne.
W przypadku wypadku lub rozlania primerów, stosuj odpowiednie procedury sprzątania i unikaj używania
odkurzaczy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Tacy:

Umieść TACZKĘ NA PRIMER na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że obszar jest czysty i wolny od jakichkolwiek zanieczyszczeń.

Ładowanie Primerów:

Ostrożnie otwórz pudełko z primerami i wlej niewielką ilość primerów do tacy.
Delikatnie potrząśnij tacą, aby pomóc w orientacji primerów w pozycji brzuszek do góry.
Unikaj przepełniania tacy; maksymalna liczba 100 primerów jest zalecana dla optymalnego
użytkowania.

Używanie Tacy:

Gdy będziesz gotowy do ładowania primerów do swojego narzędzia, po prostu przechyl tacę, aby
pozwolić primerom przesunąć się do mechanizmu ładowania.
Upewnij się, że twoje ręce są suche i wolne od jakichkolwiek olejów lub substancji, które mogłyby
wpłynąć na zapłon primerów.

Przechowywanie Tacy:

Po użyciu przechowuj tacę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i źródeł ciepła.
Upewnij się, że taca jest przechowywana poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj TACZKĘ NA PRIMER zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli taca jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnym zakładem zajmującym się
gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.
Nigdy nie wyrzucaj primerów do zwykłych odpadów domowych. Przestrzegaj lokalnych wytycznych
dotyczących materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TACZKI NA PRIMER RCBS SQUARE PRIMER
FLIPPER TRAY, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi na opakowaniu produktu. Ważne jest, aby
zgłaszać wszelkie zapytania dotyczące bezpieczeństwa producentowi lub autoryzowanemu dystrybutorowi.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z TACZKI NA PRIMER RCBS SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa!
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Turvaohjeet SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS:n SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
lataajia sytyttimien järjestämisessä ja säilyttämisessä turvallisesti ja tehokkaasti. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet
Käsittele sytyttimiä aina varovasti, jotta vältät vahingossa tapahtuvan syttymisen.
Varmista, että lautasta käytetään hyvin ilmastoidussa tilassa, kaukana lämmönlähteistä ja avotulista.
Pidä lautanen ja sytyttimet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista lautanen säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä sytyttimien säilyttämisestä ja käsittelystä.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä lautasta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: sytyttimien järjestämiseen ja säilyttämiseen.
Älä ylikuormita lautasta yli suositellun 100 sytyttimen kerrallaan, vaikka sen kapasiteetti on 300.
Suuntaa sytyttimet aina vatsapuoli ylöspäin, jotta ne syöttävät sujuvasti lataustyökaluusi.
Vältä lautasen käyttöä alueilla, joissa on muita syttyviä materiaaleja.
Onnettomuuden tai sytyttimien kaatumisen sattuessa noudata asianmukaisia siivousmenettelyjä ja vältä
imureiden käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Lautasen asettaminen:

Aseta SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että alue on puhdas ja vapaa roskista.

Sytyttimien lataaminen:

Avaa sytytinlaatikko varovasti ja kaada pieni määrä sytyttimiä lautaselle.
Ravista lautasta kevyesti auttaaksesi sytyttimien suuntaamista vatsapuoli ylöspäin.
Vältä lautasen ylikuormittamista; enintään 100 sytytintä on suositeltavaa optimaalista käyttöä varten.

Lautasen käyttäminen:

Kun olet valmis lataamaan sytyttimiä työkaluihisi, kallista lautasta, jotta sytyttimet liukuvat
latausmekanismiin.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja vapaat öljyistä tai aineista, jotka voivat vaikuttaa sytyttimien
syttymiseen.

Lautasen säilyttäminen:

Käytön jälkeen säilytä lautanen viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
lämmönlähteistä.
Varmista, että lautanen on lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos lautanen on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen
oikeiden hävitysmenetelmien osalta.
Älä koskaan hävitä sytyttimiä tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten
materiaalien käsittelyssä.



Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY tuotteen suhteen, tarkista
tuotepakkauksesta yhteystiedot. On tärkeää käsitellä kaikki turvallisuuskysymykset valmistajan tai valtuutetun
jakelijan kanssa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SQUARE PRIMER FLIPPER
TRAY tuotteen käytössä. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle!
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Säkerhetsinstruktioner för SQUARE PRIMER FLIPPER
TRAY

Introduktion
Tack för att du valt SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY från RCBS. Denna produkt är utformad för att hjälpa
handladdare att organisera och lagra tändstift på ett säkert och effektivt sätt. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av brickan, i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid tändstift med försiktighet för att förhindra oavsiktlig antändning.
Se till att brickan används i ett välventilerat område borta från värmekällor och öppna lågor.
Håll brickan och tändstiften utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet brickan för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte brickan om den är
skadad.
Följ alla lokala regler för lagring och hantering av tändstift.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd brickan endast för sitt avsedda syfte: organisera och lagra tändstift.
Överbelasta inte brickan med mer än de rekommenderade 100 tändstiften åt gången, trots dess kapacitet att
hålla 300.
Orientera alltid tändstiften med magen upp för att säkerställa smidig påfyllning i ditt verktyg.
Undvik att använda brickan i områden där andra brännbara material finns.
Vid en olycka eller om tändstift spills, följ korrekta städrutiner och undvik att använda dammsugare.

Instruktioner för installation och användning

Ställa in brickan:

Placera SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY på en stabil, plan yta.
Se till att området är rent och fritt från skräp.

Ladda tändstift:

Öppna försiktigt tändstiftslådan och häll en liten mängd tändstift i brickan.
Skaka försiktigt brickan för att hjälpa till att orientera tändstiften i magen uppläge.
Undvik att överfylla brickan; ett maximum av 100 tändstift rekommenderas för optimal användning.

Använda brickan:

När du är redo att ladda tändstiften i ditt verktyg, luta brickan för att låta tändstiften glida in i
laddningsmekanismen.
Se till att dina händer är torra och fria från oljor eller ämnen som kan påverka tändstiftets antändning.

Lagra brickan:

Efter användning, förvara brickan på en sval, torr plats, bort från direkt solljus och värmekällor.
Se till att brickan förvaras utom räckhåll för barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner
Kassera SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY i enlighet med lokala regler.
Om brickan är skadad eller inte längre användbar, kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta
avfallsmöjligheter.
Kassera aldrig tändstift i vanlig hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för farligt avfall.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY, hänvisar vi till
produktförpackningen för kontaktinformation. Det är viktigt att ta upp eventuella säkerhetsfrågor med tillverkaren eller
auktoriserad distributör.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse vid användning av
SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro SQUARE PRIMER FLIPPER
TRAY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY od společnosti RCBS. Tento produkt je navržen tak,
aby pomáhal ručním nabíječům organizovat a bezpečně skladovat zápalky. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání podložky v souladu s Obecnou směrnicí o bezpečnosti
výrobků EU (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se zápalkami opatrně, abyste předešli náhodnému zapálení.
Zajistěte, aby byla podložka používána v dobře větrané oblasti, daleko od zdrojů tepla a otevřeného ohně.
Uchovávejte podložku a zápalky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte podložku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozená.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se skladování a manipulace se zápalkami.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte podložku pouze pro její zamýšlený účel: organizaci a skladování zápalek.
Nepřetěžujte podložku více než doporučenými 100 zápalkami najednou, i když její kapacita je 300.
Vždy orientujte zápalky bříškem nahoru, aby bylo zajištěno hladké podávání do vašeho nástroje na nabíjení.
Vyhněte se používání podložky v oblastech, kde se nacházejí další hořlavé materiály.
V případě nehody nebo pokud dojde k rozlití zápalek, dodržujte správné postupy úklidu a vyhněte se
používání vysavačů.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení podložky:

Umístěte SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY na stabilní, rovný povrch.
Zajistěte, aby byla oblast čistá a bez jakýchkoli nečistot.

Nabíjení zápalek:

Opatrně otevřete krabičku se zápalkami a nalijte malé množství zápalek do podložky.
Jemně zatřeste podložkou, aby se zápalky orientovaly do bříškem nahoru.
Vyhněte se přeplnění podložky; doporučuje se maximálně 100 zápalek pro optimální použití.

Používání podložky:

Když budete připraveni nabíjet zápalky do svého nástroje, jednoduše nakloňte podložku, aby zápalky
sklouzly do nabíjecího mechanismu.
Zajistěte, aby vaše ruce byly suché a bez jakýchkoli olejů nebo látek, které by mohly ovlivnit zapálení
zápalek.

Skladování podložky:

Po použití uchovávejte podložku na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a
zdrojů tepla.
Zajistěte, aby byla podložka uložena mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY v souladu s místními předpisy.
Pokud je podložka poškozená nebo již není použitelná, kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro
správné metody likvidace.
Nikdy nevyhazujte zápalky do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní pokyny pro nebezpečné
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SQUARE PRIMER FLIPPER TRAY se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené na obalu výrobku. Je důležité řešit jakékoli bezpečnostní dotazy s výrobcem nebo autorizovaným
distributorem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání SQUARE PRIMER
FLIPPER TRAY. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost!


